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KORTE INHOUDT. 



't feuwsgierig oog^ dat niet hegrypt hoe 't moet óf tal 

Zien wy gemaatigt engeleen , door ongeval , 
D^ontroHwe onkutfche z.yn ontdekt bedryf verfoeyen , 
En diefftal achterhaalt, z,ó moet de dengt fteeds bloeyen» 

A. V. BÓG AARt. 



VERTOONERS. 

Fr E ê k, Schipper. 
A E G j E , Zyn "vrourp. 
W I E B I s , lOiecht v.m Freek. 
P X c A R O N, Hoerewaard» 
BellecÓleuu, Hocrerciinrdin. 
A N E T A, Snolletje. 

Het Tooncel is t'Antwcrpcn , in dc Lepelftraat , in *t voorhuij 
van een Hoerhuis. 

Het Kluchtfpel , begint omtrent de middag , en eindigt ii 
den avond 



BlBLIGTi 
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't N I E U W S G I E R I G E 

SI A E G J E. 
l K L U C H T S P E 
EERSTE TOONEEL. 
H| F R i: E K , W I E B I s. 

' W I E B I S. 

^^j^s2^|-g5^ Awcldit\vachtcn, fchipper, dat zou de droes 
verdrieten. 

Ik bid je , lactcn we de fnól creis oprdiicten , 
En met 'et lag deur loepen, wat dunk je? ze koft 
^ Wel twiemacl weerom wezen , van daer ze dc 
• hoer haclen moft. 
Freek. 

: wil men zelf hier niet van dacn bannen; dat gicn zeggen, 
crhaeftjy jenict, 

W I E B I S. 

Lact jy jc zó veul gelegen leggen 

[ndeuzcmotkas? 

Freek. 
J^^ctóch, Wiebis, jyverftaet 'et je niet i • 
^aer ik kom , ze hebben nergens nae zó veul verichiet 
|s hicr> altvd vind ik hier wai nieuws , óf 't is 'er te haaien. 

1 W I e B I S. 

|: geloof, fchipper, datje 't ook duur cnoeg moet betaalen. 

Freek. 

I^arachtij; niet. 

W I E B I S. 

Jc bint ook duvels vies op 't vrouwevel ; 
s 't ook al ezeid is , jouw Aegjcn is ummers wel , 
^at mag ik kallen van wehje kent gicn beter vrouw wcn(chen; 
. nne je wilt alty d op en ander bed , dat het de menichen 




A 



lcn$ 



6 'I-NIEUWSGIERIGE 
lenswiften, fchaamden jy )e niet dood? jc bint, dic je bint? 

Freek. 

De mieften menfchen Hachten jouw wat , die binne blind j 
!e hoort ze mieft, by.dc gis , de dingen vervloeken , 
Of pryzen , dic ze niet kenden , óf wouwen onderzoeken. 
En zó men wat doet dat zy veur kwaet hebben op evat , 
7.6 word men , om ien haverftró , gclaftert , en beklad . 
Daerom zou ik myn doen , wel verhólen willen houwen, 
Enasikkoft, Wicbis, jouw zeiver ook niet toevertrouwen} 
Wanet ie komt mit jouw ftyloorigheid ftaeg mé veur den dag 

^ W I E B I S. 

Ik verftae , dat en cerlyk man by gien ander flaepen mag 
As by zen eigen vrouw , en ik zei 'er by bly ven , 
Daerméis'ctuit} ziedaer, ik zei je meieeven met fty yen , 
In iouw vuile ranken, maar Je die ftaeg zoeken of te raen. 
Tót ie iouw bétert. Dien ik jc zó niet ? je meugt me laetcn gac 
Wangt ikmaak'er fchierzonkt óf zulken fchippers knecht t 
Dan hoef je me niet te vertrouwen. (wezer 

Freek. 

Hoefden ik je dan niet te vrezen , 
Ikweetwercntigwelwatikdoenzou, gf l^p/^ ^ry j 
Je^^kfeert me genoeg , maar men dunkt dat Ik d ^ 
Bvelkienmenin'tópenbaar ten toon zoud ftellen ; 
Mit al wat je van men ezicn hebt ten vuilften te vertellen. 
Te bint me óver al op zy , ik heb gien vinger in d as 
-Kcnnc ftecken ; zonger dat ik mit jouw op efcheept was. 
Gelyk as nouw mé , Wat hebje me 20 naayw te waai-en ? 
Loop.pasop'tfchip. ^ ^ ^ 

Ik liet je goekoop van- den drommel vaarei 
Wangt ie zclt 'er dóch wezen moeten , zó ik vertrouw , 
As ik ?ien decrenis en had mit jouw cerlykc vrouw i 

' -.uren ' 

Kwam 'er iouw gruwelyke manier van leeven te veuren. 

Sr'tïwclwdnigomjouw^^^^^^ 

Temaaktmcdekópzók^aaAf^chicrd^^^^^^^^^^ 
ik mag jouw gezóchte barmhartigheit toch met lyen 
k word jelou?s , dat je zo dief henkers veur 'er durft ftrycn 



y 
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A E G J E. 7 

Je hebt wis wat mit *er uitltaen 3 dat je zo veur 'er fpreekr. 

W I E B I S. 

*k Lach met dat zeggen. 

Freek. 

't Isbcget óf'er allen ding ontbreekt j 
En of 'er gien elendiger menfch , as zy , is gefchaepen : 
Om dat ik en ander zoen , tervvy 1 ik by heur niet ken flaepen , 
Belief ik 'er niet genoeg ? en geef ik'er niet al 't phzier 
Van de worreld ? het ze niet al wat ze bedenken ken fchier ? 

W I E B I s. (willen. 
Schoon befcheid, maar dan moft ze niet hier nae Antwerpen 
Je kent buiten je korten lieur nieuwsgierigheit ftillen , 
Die ze het om dcuze lladt te bezien, wangt je hebt de vracht, 
En 't overvoeren tóch an je zeiven , en in je macht , 
En )c wilt niet , hoe ze je bid om iens mit je te vaai'cn. 

Freek. 

Wie zou t'huis bly ven ? as we beï te gaar op den tril waaren ? 

W I E B I s. 

Wel niemand niet , ze het kind nóch knay , wat veur een vraacr 

Freek. . is dat? 

As óf men veur gien brand , nóch ongeluk, te vreczen had. 

W I E B I s. 

Ik weet waarachtig niet waer 't op 't lefl nae zei ly ken ! 
Met jouw ontfchuldiging ^ zeg Accht zou me in de pot kyken 
En daerom hou ik 'er van Antwerpen van daan , dan Ipreek 
Je de warheit , ay wind er tóch gien doekjes om fchippei Freek. 

F R E E : 

De duvel, Wiebis, biet me tóch hier gien Freek , van je lecven^ 
Ik heb men zelf met veurdacht de naam van Crispyn egeeven 
Gelykjewcct j om hier onbekent te kommen, eategaen. 

W I E B I s. 

Dat ik mc nooit verzinnen zei , daer wil ik je gien bórg veur 

Freek. (ftacn. 

Dat zeg je zó maar. 

W I E B I 5. 
Ik weet 'er niet van , wil jy jouw naam verzaakcn. 
Ik wil niet liegen. 

Freek. 
Nouw, Wicbis, nouw ik zei 't weer goed maak en. 

A 4 Jc 
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$ »t NIEUWSGIERIGE 

Jc bint ook wel kluchtig as je begint, je li(^ ummers niet j 
Niemend vraegt jouw óf 'et waer is dat ik Crifpyn hict , 
Waer meug j^ veur vreezen. 

W I F. B ï s. 

Zie toe, as ze me daer nac vracgcn , 
2,0 beeld jy je gienfins in, dat ik, om jouw te behaegen , 
De warheid verduifteren zei, neen, dat is uit de kyk. 
Dan jouw naam, dan jouw vrouw hier te verzaeken, en . , 

Freek. 

Je hebt gelyk, 
Je hebt gelyk i 't zei tóch angders niet mit je deugen, 
't Is wel, lieg niet, as je wat evraegt word, 'k heb 'er niet teugen. 
Hy is ook wel an ehaelt , die nac jouw pypen dankfen mot. 
Nouw bin jc men knecht nóch maer, maer wat zou het. . . 

W 1 E B I 5. 

Daer is de Vodt. 

II. TOONEEL. 

FbeeKjWi ebiSjBellecóleur- 
Freek. 

BIn je dacf Juffrouw Bellecóleur ? ik wacht j? mit fmar- 
ten. 

Bellecóleur. 
Vergeef 'et mey, Sinjoor Crifpayn, het deert mey van harten. 
*K ik hcy geluópen da 'k ik zweet. 

Freek. 

Wel hoe ! breng je niemend meê. 
Bellecóleur. 
Mooy Nelleke koft van doag niet kómen, moar ftcld au te vree, 
% ik wacht zó onze Aneta, die behoagde au wel voor dezen. 

Freek. 

*t Is waer, maer 'k wodde wel dat 'et Nelletje koft wezen. 
Ik heb nouw zuk en zin in heur, 't is zuk en gcneuglyk dier. 
Bellecóleur. 

Pa'kikweetroad. * 

Freek. 
Ik bin teugen den aevcnd w?l weêr hier. 



A E G J E. S> 

k zei ondertu^cn van Wiebis ftil zien ót te raekcn. 
)ie drógert, daer hy is, mit me altyd zó te bewaekcn ! 
i[,ie daer, daer komt Ancta, laet mé gaen, eer ze mc verlet 

Bellecóleur. 
kluofdc mc auw woord te hauwe, Sinjoor Crifpcyn ? 

Freek. 

Ja bcgct , 

Oacr is men hangd , t'aevend bin ik weer hier. Is de deur achter 
Bellecóleur. (ópen' 

cwifTelayk, joa. 

Freek. 
Kom Wiebis, we zeilen achter uit loopen . 



m Wa: 



III. T O O N E E r<. 

B e C . L e C Ó L E U R , A N E i - 

Bellecóleur. 
Wel, Aneta, hede een galant , voor au, geprolperecrt > 

A N E T A. 

rzau'kik? ba neen. 

Bellecóleuu. 

Dan heb ik 'cr au een befchcerc 
Aneta. 

[Gay moe gct liegen ! wie dóch ? 

Bellecóleur. 

Bezuukt eensógh gey 't kunt roayen. 
Aneta. 

Da es mey onmógelayk. 

B E L L E C Ó L E U «• 

Hey es hier gezóayen, en gebroayen. 
Aneta. 

Carbonkel ? 

Bi:llecoleur. 
Neen, 't es een vreemdelingk. 

Aneta. , 
Hoenoares 'tCnipeynf 

Bellecóleur. 
Mafói, gey roayt 'et juftemant, en 't koft ook niet anders zeyn y 
Ais s'AU wei bedacht, ógh hede van zeyne komft vernomen ? 

A ƒ 



A N E- 
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lo 'tNIEUNj7SGIERIGE 

A N E T A. 

Mey n ziel niet > woar es h ey ? 

Bell ecóleur. 

Hy zal hier voor den avond komen. 
A N E T A. (doan; 
Dat wey hem miflen , wat zau het zeyn ? het woar met ons ge- 
Hy mokt, dat wcy nóch gevugelayker wey ze kunnen beftoan. 

IV. T O O N E E L. 

Bellecóleur,Aneta 

B E l*l E c ó l e u n. 

ZEmers 'kik en beleefde geen dezoloater ftoat meyn doagen . 
't Es ógh me de liê, in een flechten teyd, niet en kan behoa- 

Hoe men zich toetoakcit Degruotfte liefhebbers» wie zau't 

vermocn ! 

Schuwen ons gezcirchap,cn willen zich bey zich zeiven gedoen. 
Kik kan wel in onze gebüur toeftaan , wyl zeyn gocgjc aan 't 
geypen , 

Hey 't al beyna vcrbczicht heet, wat hy vangen koft,ügh greypen 
Dat hey zich fóber wil behelpen met zeyn eigen vrauw. 
Moar dat hey, zuo de roep goat , van zeyn liedreyf berauw 
Zau hebben, gcluof kik niet i want hy voort aan met Uffrauw- 
zeeren 

2.eyn reykdom weer te winnen zuukt^gelcyk hey die pleeg te 
verteeren. 

A N E T A. 

Ik heb 'et mee gehoort, zeyn winkel es haaft kloar. 

B.ELLECÓLEUR. 

De hiele ftadt es 'er vol af, moar, hey beginnet moar , 
Kik moak zeyn rekening , dat 'et niet lang met 'cm zal duurcn j 
Want, fchoon men onze woar op credit wil verhuurcn , 
Om de kalanten an te hauwen , op huop va m ilder teyd , 
Enhoemenzeyngemoet, om hoar te verplichten, kweyt. 
Ze keyken 'er van af óch ! 't 'es niet as veur dezen j - 
De lie moeten nauw alle vroom tegen hoaren dank wezen . 
Bey gebrek van fpecie. Kik weurde beyna dcfperoat. 
Kik weet niet woar kik 't zukcn zal , dan vluk ik dc lepelftroat. 

En 




A E G J E. II 

En d'uur , en ftond , da wey 'er zey n komen woonen . 
En dan vluk ikPicaron j doar'kik mey door hier liet troonen. 
Kcy vertoogde mcy datmen zich hier vrcy ter neer mocht üoan 
Da hier de iloapcl was , dattet hier al noar tc^ moet gonn ; 
\Va Tcrieft wifzcy n met vcrfchict , zonder ces te payzcn 
Dat ze zelden hier kómen die 't veur anderen willen ontvayzcn. 
En die vogels de vetfte zcyn. dien losbol, dien onverftand , 
Dien verdocraeleyken weysncus , dien lantcrhnt , 
Dien vallen rabaut ; hey beluofdc mcy te trauwen , 
Maar hey zukt hem flechts tc mcften mettet zwiect van de vrau- 
wen. 

A N E T A. 

Moar UfFrauw ! hoe voarde ooik uit óver onzen Sinjoar. 

BellecÓleur. 
Ba zau ik ik niet ? heet hey wel éne negcmannekc moar 
In een ronde les moantcn te berde kunnen brengen ? 
ógh iets tót onderhand, zedert 'k ik mey met'em gingk vermen- 
Dat nau al drcy joar es ? es 't niet e looigcnachtige hel ? (gen . 
Hey fertificieerde mey, dat hey, volmókt en gcntiel , 
Het kioartfpeelcn vcrftond , en een bieurze te knappen , 
En in zeyn cerfte procflluk lót licy 'cm op de doad oetrappcn. 

A N E T A. 

Da was toen hey de fo kroonen leende uit een vreemde zak , 
Dien brók was te vet , en dat dé dat zey 'em opbrak. 

Bellecóleur. 
Doar komt meynen gefaluecrden. ziet hem ecs Happen , 
Gelcyk een die zeyn vervólger poogt te ontlnappcn. 

A N ET A . 

Evewel fchcint hey niet kwoaleyk te vreden ; want zeyn gcloat 

Betuigt watheylzaams. 

Bellecóleur. 

'Kik mók op zeyn vals wezen gieenen Itoat. 



V. 



T O O N E E L. 



K 



B:e L L E C ó L E U R, A N E T A, P I C A R O N. 
P I C A R O N. 

Tk heb doar wa kóftelayks, wa vreemts, ter halver wegen 
Van onze Lepclilroat , in het verzicr gekrcegcn , 
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n ^ 't N lEUWSGlERIGE 

2,0a 't ons nic werd ontbuit , eer 't onze deur pafleert , 

Zie 'k ik hoaft in mcyn lecge beurs een fchat getransporteert. 

En nieuwe klcedinge voor au hen te prófpereeren , 

Ze zey n nie uoai- de mode, moar men kan ze retórmeercn . 

B E L L r C Ó L E U R. 

Wa he de dan in *t oo2h ? 

P I C A R O N. 

Een dierke fris van geloat , 
Wel wa mismokt gekleed, moar de ftóffc es delecoat. 
En 't laywaykcn van ongcmeene hynte j hoare kóp, en 
Bcy hoare armen zeyn rondom bezet met gauwe doppen, (wil 
En 't layf met zilverwerk behangen, zey en weet niet wa ze eerft 
Gayfloan in 't wandelen, en ftoat op elk een voetftap ftii. 
En keert, cn wend zich, hier, en gins, met mond en oogen , 
Gclayk een haute pop. ógh 'k ik ben fchandelayk bcdroogen , 
ógh, zey es uit 'et zoad van een botten Hóllander verwekt, 
Keykt ze genokt ons , wat een wonderlayk afpckt , 
Wat dunkt au ? geeft zey niet een trefFelaykehuópe ? 

Bei^lecóleur. 
Het fcheynt een Poeterfche, ógh een tweede Caliópe. 

A N E T A. 

Een Ambaflatrice van het Heliconfe rót. 

B E L L E C Ó L E U R. 

Het leykt beylóy wel een Eclips in de breypót. 

A N E T A. 

Het leykt een nicliteke, dit wonderboarleyk teekcn. 



P 



1 C A R O N. 



— * «m IV 1^ , 

Loat mey begoan, 't benieuwt mcy hoar eens oan te fpreekeu. 
Me perraiffie Nichteke, wa moktgey zuó alleen ? 
Hcdde geen gezclfchap ? ógh wilt gey 'er geen ? 

VI. TOONEEL. 

PICARO^',B^. LLECÓLEURjAKETAjArCJE. 

A E C ] E. 

WEI ik neem de ftoutigheid, cn ik keum in zongcr vracgcji^ 
Ben jy 't. Jan neef, zó zei 't hier zen Icev en niet daegcn. 

P I C A R O N. 

Hau kent gey mey nie, mcyu lievcke , Mofikem- ? 

'Kik 
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A E G I E. ï3 

•K ik ben auw Cauwezyn , je fwie "vót Sa-njiteur. 

A E O J 

En zie je dat uit *ct oog, dat ken ik niet gelooven. 

P 1 C A R O N. 

Mafóy gey gclcy kt auvv mocyer ; van onderen tót boven. 

A E G J E. 

Hier bin ik in de ly, als een vcrjaegdcn hongt 5 
Wangt duske groote gekken kykcn je de woorden uit de mongd. 
Hoe tier ik me befl: an ? wel vriend ik heb gien kennis anje , 
Jy noemt myn nicht, hoe nae hiet jy neef Jan van Spanje ? 

P I C A R o N. 

Bfv ja 'k ik, meyn geefl getuigde mey zuó droay 'k ik au zag , 
Dat, ongetwcyfl-elt, auw mocyer in auw oogcn lag > 
ik kreeg door 't hieclcn leyf ccn gruóten altcroatie, 
"^cv docht 'k ik kon au va weczcn en van foacie. 

A E G J E. 

't Is onmeuglyk, ke daer, de klink is uit de keep , 

De menfchen keunen meLaer nouw langer by de greep* 

P I C A K O N. 

Mey docht , dat in meyn droom auw beeld in meyn Salet 
zwierden > 

7.UÓ errcctif als oot Apel van /.cyn Palet iticrden. 

'^K ik was ontilclt , meyn neus ontfprank als ccn fonteyn , 

Meyn fchat, al üoapendc zag ik au in de kafle van meyn breyn* 

A E G J E. 

Wel dit lykt fchier en zack die ik verflaen ken ; 
V/angt men zaid het bloed dat kruipt daer 'tniet langer gaen 
ken. 

Dit keumt te Ichielyk op, wet Engel het myn hier ebrócht ! 

Ik heb zó eventjes nóch om jouw edócht. 

Men moer het me veul ekalt, dat heugt myn ondertusken. 

P I C A R O N. 

Welkom meyn Nichteke, zeyd welkom met een kusken. 

A E G J E. 

Jae zaidezc , daer weunt Jan Neefi die grooten hangdel het , 
, Van Antwerpen op Spanje, en dat is en groot kadet. 
En nae dat ik zie zó binje de zelfde kaerel. 

P I C A R O N. 

7.UÓ ben ik ook meyn lief, meyn langgewcnfte paerel , 

Wa 
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14 't NIEUWSGIERIGE 

Wa mókt gey zoa alleen ? ógh komt gey hier om meyn ? 
Zegt mcy d'oorzaak lief, *k ik zal auw behulpzaam zey n, 

A E G J E. 

Ik kom hier oin 't gezigt van dciize ftad heur fchoonheit , 
Om dat myn Freek zey dat die zó in 't oog ten toon leit. 
Kyk, dat s myn man dat )e *t weet. 

P 1 C A R O N. 

Heet hy ou hier gebrógt ? 

A E G j E. 

Neen hy tóch niet , 't fchaamt zen zeiven , 'k wod dat ik 'er niet 
om docht ; 

Wangt , hoe ! zou ik een fchipper tót een man hebben , die zó 

dikwils moet vaaren 
Nae Antwerpen toe , en zou ik , in drie hiele jaaren 
Dat ik 'em kreeg , niet iens zien wacr hy blyft ? fitta , 
Ik wil 'et zien , en ik zei 'et zien , zeiden ik zó teuges hem, zon- 

ger gena , 

Hoe zei 't,tuf ken myn en jouw,lukken?wie het van zen leeven ! 
Al hoorden ik )e niet toe je koft niet minder om myn geeven. 
Had je me de ftad zó fchoon niet veur edaen , 
Ik had zó graag niet cwceft om mit je te gacn j 
Je kent myn nuuwsgicrigheit wel, je had moeten zwygcn , 
Maar wat baaten 't me ? hy flocg gien acht op myn bidden , ea 
drygen , 

En hy dé zen zin, as dit zeiden hy, zoet Aegjc, zoet moer , 
Je had groot gelyk, as ik 'er om een Ipeulreisje heen voer , 
Dat ik je beflborde mé tc neemcn. dan zou 't nerges nae ly ken 
As ik zongcr jouw gingk , maar , wie zei je nouw de ftad laetea 
kyken ? 

Wie zei dacr mit je flent ren , allien tegaen is gien fatfoen , 
En noemden ik Wicbis 3 dan zeiden hy, die het daer wat aars tc 
doen. 

Al had ik daer tien paar hangden , en wel tien paar voeten , 
En tien mongden , ze zouwen daer al den vleet werken moeten 
Van dat we dacr keumen , tót dat we daer weer van daan g aen. 
Maar hoor,mem, zeiden hy zó,'k beloof je, laet 'et op myn AmU, 
We zeilen 'er, eer je 'er om deinkt, tTamen na toe peuren. 

Zei me, as ik en reis óf mier nóch edaen heb, meugen beuren. 

Schort immers daer niet au, dat ik niet genog van je hgu ? 



4, 



I 



A E G J E. 

in dat was ftaeg weer an zen zeggen, as hy vertrekken zou, 

P 1 c A R O N allee/j. 
iey-zey t het woart, mafoi, dat men aü van de huig lichte. 

A E G J E. 

Vat zegje Jan Neef? 

P I C A R O N. 

'K ik ? niet, excuzemoy meyn Nichte. 

A E G J E. 

Ounkjedat Jan Neef? jawel men dunkt 'et mé 
f)at 'et niet mooy is. hoor, weet je wet ik dé ? 
Ló drae as hy vertrokken was pakten ik men biezen , 
UI ik peurde fcheep, zonger ien Ameré te verliezen , 
l)m zonger zy n weeten met *er vaert Antwerpen te bezien. 
Jc nam, wat nodig was, op ftacnde voet mé mit icn (pen, 
e weten hongdcrd guldens an geld , om myn zelfs te bedroo- 
in ik keek dwars van myn huis óf, ik docht loop, wil jc loopen, 
JVil je me niet mé neemen, en geef je me dit maal weer flip ? 
i)an neem ik , an myn zelfs het belle gczclichip , 
in de dobbers in de zak , daer mag ik op vertrouwen , 
Oic zeilen me ter nood het hoofd wel bóven houwen. 
Ziou 'k wachten tót hy men mé nam ? 

P 1 c A R o N. 

Wanneer belande ge hier ? 
In woar hcdc al geweefl. ? kik bidde au doe me da plazier , 
in verhoal 'et mey , kik hoor graaig de ka\it van au we noatic, 
NVey Brabanders difcoureren wel, moar nie met zulken groatic, 

A E G j E. . r 
fa wel , je vergt me zó veul , Neef Jan , dat ik 'et je niet zeggen 
ken , (cweeil ben. 

kweet wel wanneer dat ik hier kwam, maar niet waer ik al 

P I C A R O N. 

Balieveke, al zweeigde ftille , zóvoldoede. 

Zet au een wey nig neer, gey zey t gcwifllayk moede. 

A E G J E. 

Ik laet 'et mc al doen. wet zó, zó zat ik left. 

P I C A R O N. 

Schenk mey een dronksken wey n , moar, tap voor al van 't beft. 

Belle coLEUR. 
Da au belieft Sinjoor , gebie mc a!s auw fervame. 

Gelieft 
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Gelieft nu Mufcadeï ? ógh weyn van Allekanten ? 

ógh Canoarifche Malcvai&ay ? gey hebt auw keur van *t nat. 

A N E T A. 

Dat és woar Uffrauw , moar zc luópt uit een vat. 

Sin) oor zyd dy geruft, 'k ik zal au wa goan bcfchoaren , 

VVa lakkers en wa zuuts, da drinken de vrauwkes goarcn, 

P I c A R O N. 

Breng ook in hoaft wa voor de moag , het es reets óver noen. 
A wel meyn Nichteke ? 

A E G J E. 

Öm je befcheid op je vraeg te doen , 
Guft ren acvendkwaemcwe hiel lact veur windt binnen ftree 
ven, 

Eji ik woddc me voort op ftaendc voet an langd begcevcn ; 
Wangtwacr trok myn hart anders nae as nae 't gezicht van d 
't Vlaide meniet daer te leggen pannekoeken, dat je 't vat. (ftat 
Maer daer was een man fcheep die zey teuges mc, mit beücvc 
Vrouwtje, je bint hier vrecmt, nae 'k hoor, 't is hier vol dieven. 
Die op een mcnsk palTen, en beftcelcn, eer mén 't vermoed, 
Je kent tóch by nacht nergens veul loopcn, daerom, wat jc doet 
'k Racd je om beft wil, bly f hier te nacht in 't fchip vernachten j 
Je zclt jc by daeg zelfs kwaelyk veur geboefte kenne wach- 
ten. 

Of heb je hier vrienden ? jae zayden ik zó, en 'k noemde jouv-. 
Neef Jan van Spanje, maer 'k wift niet waer ik je thuis brengen 

P I C A R O K. (ZOU^ 

Was au de plots zó van meyn logement vergeeten ? 

A E G j E. 

Tae decg'Iyk. 

P I C A R O N. 

Wat deede, bleefde fcheep ? 

A E G j t. 

Zou 'k niet ? wel te wcctcü* 

P I C A R O N. 

Meyn lieve Nichteke wa moeit 'et mey, da 'kik. 

Au niet heb opgepaft , 'k ik ben niet in meyn fchik V 

Moar 't es gicen nood, *k ik bcluóf 't au weer goet te inucu.cn. 

Zal mey ns bedunkens noar den noen geveuglayk fmo:J./jn , 
Da w'y rcns wTtndclen ; mcuhutft diisdegcnutrenlpaii , 

in 



n 



A E G J E. 

Da zcy niet an en brand, en zend die noar den eys , . 
Terploatzc doarmen die, metgroacie, wil ontloayen. 
Gey zult meyn gaft zeyn, gcy en moe mey niet verrmo:-.yen. 
Dey hebt gewiffelayk apeteyt. 

A E G J E. 

Dathebjewelegift, 
Neef Jan van Spanje, ik zeg, zongerergof li'rt. 
Zó as ik 't mien , ik weet van gien allemóde Franklen l 
/kHeb honger begaen , ik zei wel hageneveld fchrankfen.' 

P I C A R O N. 

Doetzuó. . 1 

A N E T A. 

Sinjoor doar es de wey n, al hcde wa lang getoeft , 
Bekloag au doar niet van j 'k ik heb alle onze wey n geproeft^ 
Dm wa deegs te tappen. 

P I C A R O K. 

Hedewa deegs kunnen vinden ? 

A N E T A. 

Jatrauwc, 

P I C A R O N. 

Ba gey doet zeer v/el 5 'k ik Ipoar geen brcod voor vrinden. 
Hebt dy ook vreemde lufr vrauw Nicht ? gcbic wat au belieft , 
ik paysgey zyt niet te vergeefs in 't vrauwenboek gegrieft. 

A E G J E. 

Ontftel jouw niet vriend, ik voel wel hoe je waen leid , 
Jac, ik heb een man die mee fpeult , óf die dwars in de baen leid 
'tis nouw zójdat by me niet mee hier nae toe het willen nemen, 
Hoe 'k *em daerom heb ebeên , maer, zonger hem te fleemen , 
ófte flikfeóyen, ik gae recht deur zee. zie, ik moet 
De waerheid zeggen, hy is teugcs me óvcrgeeven goed, 
ft Is een hen die ayeren in de kas ken leggen. 
Je kent mit een lachchende mongd gendag teuges je tas zeggen.' 
'En, al gek j y der mee, hy arbeid as ien hongd , 
Trouwens, 't is gien fchaede j wangt hy wind geld as flrongt , 
■^nne ik fpreek aars niet as van maekcn cn breeken , 

il ik al ereis fnoepen, 'k hoef 't in gien hoek te fteeken , 
Hy zou kwaelyk in zen fchik wezen as ik 'et niet en dcc. 

P I C A R O N. 

iVrauw Nicht , dit paft op au , a vótre fantec, 

S A E G. 



■^1 
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A E G j E. 

Grammefijs neef Jan , ik zei 't mit dorft verwachten , 
Die zukke fpcune^zuigt hoeft niet van dorrt te verfmachtcn. 
Zusje, ik breng 'et jouw, wet zó, dat zaitt ien vonk , 
Maar wetten zoete wyn ! vrouwtje wel bekom tje dronk. 

B E L L F. C Ó L K U R. 

Uffrauw, *k ik meyn de grond van dees rivier te peylcn. 

A E G J E. 

Dat loof ik wel j is dat ien haven om verby te zey len ? 

P I C A R O N. 

Ancta , fchenk mcy drey frifTche roemerkes uit de kan. 
Lieveke, 'kik breng au een troykc op de gezondheid van auw 

A E G j E. (man. 
Dat ken ik niet verby, 'k wil ook om zynent wil niet kreuken j 
\ Is zukken lieven blók, je zout ftókvis op em beuken. 
Maar, daer valt me watin , Jan Neef, dat beneemt me al mvn 
vreugdt ; 

Dat myn man jouw iens bezócht,tcrwy I ik hier zit,Iieve deugd. 
Ik wiil myn leeven gien raed ! hoe zou hy op zyn neus ftaen ky- 
Hy zou me, veurwaer, wel luftig deur meugen Itryken. ^ (ken-, 
Wangt myn hier te vy nden , daer hy me tcugenwoordig t'huis 
vermoed i 

't Is zeker een Hout bcftaen van me, doet 'et niet ? 

P 1 C A R O K. 

Ba't endcct. 

Dat zau 't cerft zeyn als het Couzayns , vriendfchap niet en 
mocht veelcn , 

Hey heet au te lief, gey zaut 'er veel eer zeyn hart door fteelen. 
Het is ferteyn een oardige trek die gay auw lietften fpeelt , 
Doar hy verblyd om zal zeyn, 'tenzey hetheman'tverllant 
En doar foalt 'em niets an. (fchcclt , 

A E G T E. 

Wel, 'k laet me van jouw överhaalen. 
Jan Neef 3 je bint wyzer as ik. 

P I C A R O N. 

De weyn mo4^^ict verfchaalen j 
Doar bloeyen drey rooskens, vrauw Nicht, zey wachten ou. 

A E ,G J E. 

Twie gingen deur, maar dc darde was in 't nouw. 



A E G J E. 19 

P I C A R O K. 

Vrauw nicht, deez roemer es tot meerder vriendfchap gefchon- 

A E G j E. (ken.- 
Ik bin der mee te vreên, maar zó doende raek ik dronken. 
BellecÓleur. 
ik bid au accepteertfc, en zetze an auwe mond. 

A e G j e. 
Avoes neef Jan , ke daer , ik voel zo waer al grond ; 
Ik fcheyer uit, holla, je hoeft niet meer te fchenken. 

P I C A R O N. 

jDeez weyn , meyn lief, en zal in geenen deel au krenkeri. 
Aneta fpoeit au droay, de kan moet noa de kroan. 
Couragie Nichteken , het moet *er nauw op ftoan , 
*t Sa luftig, en galjoart, loat ons waf vreugt voortplanten : 
Woar zcyn de miilicyns, woar -^xvn de mufikanten ? 

B K L 1 OLE U R. 

Singjoor, geluóft es mcy, de nering lloat as ftom, 
Doar ziet nie eenen Ichrabber noar deur, ógh venftcr orii ; 
En komt 'er een' Singjoor , kik zeg 't ter goeder trauwen t 
De lie zey willen graayg hun vrey igheid behauwcn i 
Een fpeclman ftoat en goapt zó ftaut, als onbeleeft , 
En telt de kuskes die gey auw matreflcn geeft. 
En neemt gey blinde lie , zuó hebdc gey 't om 't even , ' 
Een luyen leidsman die van den blinden moet leeven. 

Aneta. 
Gezegent zey auw weyn , gelieft au ook iets meer ? 

P I C A R o N. 

Voor cerft niet, beyd nóch wat, moar dit is meyn begeer/. 

Dat gey lie gelieft een wey Iken te pafTeeren j 

'K ik heb iets zenders met meyn Nicht te difcoureeren, 

BellecÓleur. 
Dad au gelieft meyn Heer, gebied met authoriteyt , 
Uffrauw dit zal zeyn tót een minneleyk affcheit. 

A E G J E 

Wyfje, ik zei 't doen, hoewel myn lull: niet te drinken , 
Wil je 't looven je nieugt 5 de wyn maakt krommefinken : 
Myn dunkt dat ik te veul van dciizen drank verflind. 
Nou avous dan , vryfter , of wyfje wat je bint. 



B z 
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A N E T A. 

Jk bedank au Uffrauw, behoudens auwe groacy ; 
^etwene:vrauwcnweyn/tes^^^^^^ 

^ Bellecole u r. 

Voart wel gelievekes, goat voort in auw E-^ f ^ 
S^^Jct auw verlof, wey goan noar ons vertrek. 
En zn6 au iets gebreekt znó mcr^ an ons Aneta. 

Sinjoor, geluoft da 'k ik den heelcn teyd gereed ila. - 
VII. T O O N E E L. 

P I C A R O N, A K C J E. 
PiCARON. 

^ ^ \...rrM- fortuin dus noar meyn wcnfen gekeurt : 
GieenhonigeszXuutnó^^^^^^^^^ 

Ach! ongcmeenevrcugt, .cho^^^^^^^ fchat,n,cyn 
Meyn lief, meyn hart, "^'^y"^';^' '^'^J ^ ^ (Nicht 

6ch ! lieve ]an neef, óch myn hooft rnynz^^^^' ' 
Sn 1nr(^ fk'ct zc^^en, vcrwaev ik kryg et ;ak an , 

WaIccddo.ran,n.eynNich^W^cytl.y^^^^^^ 
'K ik'/al auw Ivfeoard zeyn, die y^^*""' 

Jae daer verlang ik nae, hier is al veul tc keyken. 

Doar 's 't onbcfchóften rift van den grootenTirólier , 

S^ftMendiefzakeenheel^^^^^^^^^^^ 

En als hey dorftig was, dan nam hcj een h^l ^ 

En zetten 't vuc,r de kop. ^«^^"^^P^'y"^"^^''' ^ 

Ikfchrikdatik'ethoor.watonbW^ 

Mocht hy zó zuipen ? heer. wet of M^^^^^^^^ ^-^^f^i^en ? 

Maer dit bcnuwt my 't mieft, waer weunac a ^ 



A E G J E. 

P I C A R O 

Hey woonde hicel om hoog, zcyn huis da ftond op fielten , 
Nóch zult gey zien een vrauw, die niet at in zeven joaren rond 

A E G J E. 

Jemy ! dat lykt onmeugelyk, óf had ze dan gicn mond ? 
Ik heb van zuk gcdoen wel dikmaci hoorcn lp reeken , 
Maar pryswaerdig is de man die zelfs wat het ekecken. 

P I C A R o N. 

Doar bcy zuó komt Rafuttofóldus, geweezen praktczcvn.' 
Hey bried in de zon, en droop in de moanefchey n , 
Sertcy n, 't es onpófTibcI, met monde tc ooirboorcn , 
Al die extremiteytcn die gey zult zien cn hoorcn. 

A E G J E. 

Ik wodde wel dat myn Freek wifl:, deur d'icne óf d'aere tolk 
Dat ik hier zit, nouw ikgcankert-bin by zuk een dceglyk vólk.' 

P I C A R o N. 

Gey hebt geleyk, en 't zal gcfchicn, neemt da niet in bedinken. 
Dit tritske zullen wey op 't goed fucccs goan drinken. 

A E G J E. 

Wet plaeg, ik ken niet mier, ik bin zó dronken as en fmient. : 

P I C A R O N. 

En zuó gey 't nie en doet, meyn Icevcn geen meer vriend. 

A E G J E. 

Dat 's ien veur ierft, dat 's twie, ay ! laet 'et dacr by bly ven.' 

P I c A R o N. 
ik zeg au Nichteken, moak da wey nie en key ven. 

A E G J E. 

Dacr leyd de darde dan, nouw maalt *et huis al om , 
A I wat ik zie is fchief, óf ik bin zelfs zó krom . 
' Ik zweer 't neef Jan, deez dronk die vat me by de lurven j 
Ik heb van deuzcn dag, gien brood as hier ekurvcn, 
l iuinochtent had ik ook het hooy al vroegjes thuis , 
In fuikerde brangdewyn, met de Schipper veur de Combuis. 
óch j Neef, ik biegt recht op, ik ken 'et niet verfchuilcn , 
Ik moet ien deuntje zingen , óf ik moet icn uurtjen huilen. 

A E G j E zingt met halve woorden. 
|| J K ch'oeg V/' roeien eey% kransje fchoon , 



11 
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A E G J E, 25 

A E G J t. 

Amy! watgaetmyan? ik bin wel hallef dood. 

P I C A R O N. 

Gey drinkt hiecl puntig, lief, de helft loopt in auw fchoot. 

A E G J E. 

Myn lieve Jan neef, ik bid, ay ! laet me nouw mit vreeden. 

P I c A R o N. 
ik zal au het hieele Icyf van onsgeflacht ontleeden. 
Hau da gcy mey beftoat, en hau de vrindfchap kwam , 
Gelooft Mevrauw, gcy zeyd al vrey van hoogen ftam ^ 
En heede nie gekent Bombromius de pyper ? 
in zey n leeven geodlroy eerde fchoarellyper. 

A E G J E. 

Al zou ik fterven ik ken niemand uit den hoop. 

P 1 C A R O N. 

Deez man was als een wolk, die 't ingewand doorkroop , 
Mon onkel dcboflFon, een vermaart neetekraamer. 
Was opperthezaurier, van UfFrauws arhtcrhamcr. 
Hebd dy hem nie gekent ? 

A E G J E. 

Neen zeg ik iens veur al. 

P I C A R O K. 

Hcy hielt toesjocrs veel fchoone klepperkes op ftal , 
Matante Pimpelpaars da was zuó Hachten dier niet ; 
Zey trauwden den brauwer uit den gaudgeelen biervliet. 
Hoor dy wa da 'k ik zeg ? 

A F G J K. 

Ik weet 'er niet van. 

P I C A R O N. 

Hau meyn lief, wil dy floapen, wa helpt mey n zeggen dan , 

Wa helpt dan, au deez zaak van nieuws te renóveeren ? 

Met dezen dronk, mevrauw, zult gey den iloap hoaft wecren. 

A E G J E. 

Hcmme ,ncef Jan van Spanje. 

P I C A R O K. 

Hier helpt giecn bidden oan; 
Gcy moet mey zonder gcnoay, den deczen ook dooJfloan. 

A E c J E. 

Lact me betyen. 

B 4 P I- 
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P I C A R O N. 

Ay zet oan auw lippen. 
Den wey n es vet, en glad, hcy zal als boter glippen. 

A E G J K. 

Hemmc. 

P I C A R O N. 

Dit vat is redleyk vol , noar ooirdecl van 't geluid , 
't Is beft: da 'k ik 't niet roer 3 ógh den bóyem berft 'er uit. 
Meyn lieven Kóningin, wil dy mey nu verloaten ? 

ik meende deeze keer ter deeg met au te proaten , 
Van Grampeer del Pluris , zuó onbefchoamt als ftaut. 
Hcy was in weyshejd jong , en in zeyn joarcn aud. 
Toen vreyden hey Sloffoelis , uit liefde , om haar zingen , 
Moar Slofoelis wau moar drubbelen, en Pluris die wau fpringcnj 
Verlloa dy wel vrauw Nicht ? ach ! wa gelukkig lót , 
Zcy kufl hoar lieven hart j de geeftcn zeyn in flót , 
De weyn bewolkt rondom, en moakt dezinnen duifter : 
Meyn nacht es gepalTecrt, meyn dag die krcygt een luifter ; 
''K ik voel ahxTts een ftroal van Auróra in meyn hart , 
Hier goat den kerker op van al meyn peyn en fmart. 
Ach! langverwachtenfchat, ó! kofter vol ju weelen. 

Zy dreigt van de Jïoel te vallen. 
Hól la, doar leed geen bed, gey zauwt zó bólta Ipeelen i 
7>ey ftrekt haar leden uit, nou es den rechten teyd , 
Da 'k ik mey mecfter moak van al de zwoarigheyd. 

Hy neemt de7i buidel, e7i al V zihe^^ en goud. 
2.cyd welkom woarde moagt, voogdciïè op der oarden \ 
Auvv\heldrcn glans verdooft dc ftarren hoog van woarden , 
Gcy helpt een auwe vrauw an een galjoart perfoon , 
En geeft een jonge moagt an een Itókaud patroon. 
Auw liefde es ongeveinit, wie au ftoat te beminnen j 
Die komt uit rechten liefde, met al zeyn hart en zinnen , 
Gcy zey t niet van dccz vrauw, nóch van hoar teflïe getcclt. 
Fortuin heeft zelfs deez bal mey gunftig toegefpeelt. 
Wcar zcyt dy Beliccóleur, en Aneta ? help triompheeren \ 
Het regent rcyftcnbry ; Jupyn wil g:iftcrceren» 
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VIII. T O O N E E L: 

Picarok,Bellec6leur,Aneta, Aegje. 

P I C A R O N. 

Ier leed nicyn lammeken, in Bacchi zachten arm. 

BellecÓleur. 

Steekt 'et den gorgel af, zuo moakt *et gicen alarm, 

F I C A R O N. 

Zwcyg vuilpruim, zwcyg, den koekoek moet au ploagcn. 

A N e T A. 

fK ikwenfch au veel geluk, Sinjoor, in au gelukkig joagen. 
Den vogel es in 't net 3 door al 't lielfeleyk geluid. 

F I C A R O N. 

I^K ik fchenk hem au liên ; plokt 'em voort de vcd'ren uit. 

BellecÓleur. 
Hcy dunkt mey redeleyk bont, doar es wa an te plokken , 
*K ik zal die hieele mas, met ftoart, en al uitrokken. 
Moar geef road Picaron, woar ble}^ft dan 't noakten vel ? 

F I C A R o N. 

*k En weet es niet, zuó gey da moakt zuó es 't mey wel. 

BellecÓleur. 
Meyn ziel, 'k en weet gieen road, gey moet doar op ftudecrcnr 
iEn moaken dat 'et ookfatfoenlcyk mag pafiecix^n. 

A K E T A. 

; iDa gey liên 't met mey verftond , wey verraden, met hoar, Crif^ 

BellecÓleur. (P^X": 

Ba woarom ? 

A M E T A.^ 

IHcy 2;eed, dat de Hóllandle vrauwliên konftantcr zcyn 
Voor hoar eer, als de Bróbanders, da kan 'k ik niet vcrkrópj>en , 
D'óccoazie es noauw reyp, om 'em op de mond te doen kloppen. 

Picaron. 

Wa waude beginnen ? 

A N E T A. 

V/a doar van es onderftoan ; v 
7-e es doar toe heyen amiroabcl wel gedoan. 
7.C heet hoar zeiven door den dronk zuo vergecten , 
Pa ze, in een dommeling, nic beter en zal wccten , 

B ƒ ogh 
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ógh 't CS haar eigen man die haar zuó vrcy genoakt. 

P I C A R O N. 

Dan es heel noodig da men haar onkcnboar nioakt ; 
Crifpey n mocht anderfins haar weig'rcn te befloapen. 

A N E T A. 

Hey zal zich zclven aan den toeftel eer vergoapcn j 
Zó zal 'k ik haar toereên. 

Bellecóleur. 

Toog ons eens au prafleyk. 

P I C A R O K. 

Aneta , da ge doen wilt dat doet hoafteleyk ; 
Crifpeyn mocht au ter halver oanflag óvereylcn , 
En dan woart gey van 't ftuk. 

Aneta. 

Kik zal 't nie meer verwcy Icn. hm7ien. 
Bellecóleur. 
*t Benieuwt mey wat 'er van de zoak te worden float 

Aneta. 
Kom fteeken wey 'er al ons beft in dit gewoad. 
Hoar lay fken uit, dit oan, hoar keurs mé, deez hoar óver 
Het hoot eerft oangedoan , dit róksken es wa póver ^ 
Maar wie ruilt niet om winft ? nau hoar de muts van 't hoot > 
En dezen op. meyn dunkt nie datze kwaleyk ftoot. 

Bellecóleur. 

Geleykzey doet. 

P I C A R O N. 

Had dy wa moesjes op 'er koaken. 
Aneta. 

•Kik heb doar vooroad af. 

Bellecóleur. 

Wie zau 'er nau nie fchoaken ? 
Aneta. 
Wa dunkt au van deez verandering Picaar ? 

P I c A R O N. 

'k Bekent, 

7.ey lykt hoar zclven niet j ze 'es próperleyk, en jent, 
VerwilTelt van poftuur. 

A N E T A > tege?i Picaro?i en Bellecóleitr. 

Help mey hoar wa vertillen. 



A E G T E, 



P I C A R O N • 



I 



oarhadge'ergraaig? 



I 



Doar in 't vertrek. 
BellecÓleur. 

Zal da wel lokken willen I 
Zey es zuo flap, en zwaar , men ley, naar meyn verftand , 
Haar nutter op deez bank ; dan es zcy bcy der hand ; 
Om ze aan Crifpeyn, kwansweys bey toeval, op te droagcn : 
Men toi^ haar elders, dan, als zey hem kan behoagen, 
Doar 't hem believen zal . 

A N E T A. 

ik hcylig auwen road. 
Dóch 't es hoognodig da 'k ik mey niet in en loat 
Met hoar hem oan te biên ^ 't zau van mey zuo wel nie voegeru 
1K ik fpecl voor zeyn matres. 

Bellecóleur. 

Wel 'k ik zal au verno^n i 
its da 'k ik mé deel in *t geen gey voor hoar geniet. 

A N E T A. 

Gey zult. moar, zien wcy hoe men beft hem 't lyf vol giet 
" 'ct wcyn , dan es hcy mild. 

Bellecóleur 

Goed 5 hed dyzc gcgreepen F 
P I c A R o N. 
' Wat leed daar aan j da men nie droagt, da mag men flecpen. 

Ze leggenze op een bank die daarjfaat^ 
Bellecóleur. 
X-eg doar meyn beesje , floap wat , zulde, es beft. 

P 1 C A R O > 

Moar, volk woar denkt gey hoar te loaten op 'ct left i 
Als men *er onze wil, in 't end af heet genooten ? 

A N E T A. 

Da weet *k ik wel , bey .nacht, haar flechts ten huize uitftootea 
Stil i doar 's Crifpeyn, 



IX. TOOh 
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IX. T O O N E E 

P I C A R O N , B E L r I O r. V. U K , A £ t a ^ 
A E G J F R E E K. 

Ze valhi beide Freek om '^ni hals. 

A N E T A. 

BA zey d dy doar Sinjoor Crifpcy n ? gc droagt au vroom ; 
Da gey ons weer bezoekt, zeyd dubbel wcllckoom. 

Freek, een loalve roes Tveg hebhe^idel 
Ik dank jc fchaep)cs,hcbje myn knecht hier ook vernoomen ? 
BellecÓleur. 

Ba neen Sinjoor. 

F R E K K. 

Akkcrlood ik bin 't hem zó gieftig ontkoomen • 
Hy had me al weer achter nae eloopen en hier cbrocht , 
Had ik 'em niet te gaeuw eweclt. eer liy 'er om docht , 
Was ik van hem v/cg. 

B E L L i: C O L E U R. 

Gey haud auw woord in ftoacic 
Gelayk een nobel kwant, behaudens auwc groacie , 
ik verbeelde mey da ge nie meer na ons omzien zoud. 
Freek. 

Neen, een man, een man, een woord, een woord ; ik heb 'et jc , 
as 't nout , 

Hier weer te keumen, toe ezcid j Jioe gaet 'et jouw allen ? 
Is jouw lui kraem nouw wel verzien ? valt'er wat te mallen ? 
Ik heb nouw en vrólyke bui 5 het mach 'er nouw op rtaen . 
Myn heerfchoppen hebben me toezegging cdaen , 
Van mee, zo drae as ik los bin, weer te bevrachten. 
Zictdaer mo;-^ ik il mvn inkommen van verwachten. 

\ A. 

Ba wa sjert ons dat ? wa wectcn wcy doar van ? 
Avous, 'k ik breng au eens, men moet, zo lang men kan , 
Zayn hoot niet, met die misjanten zoakcn breckcn : 
^t En kan ons ook niet gewachtcn , nau gey hier zeyd , doar af tc 

Freek. (fpi-eeken. 
|ae prr^et je wet, wet zou 't worden ? dat 1 :x j even zeer , 
in 't hongJcrt hoen ichipperdc, op 'et gcneugclykc Meer j 

Zon- 



A E G J E. 29 

longer me tc verzórgen van duske ankers, en touwen. 

Hj laat geld zien. 
1 >aer ik me op verlacten mag, en geruft op zee ken bouwen. 
,; lit duske fpaenders, en kluiten, lieek ik, jouw hart, jouw ingc • 
wangd , 

?uw oogcn, jouw vlcys, enne jouw bloed mé in den brangd. 
Jet duske pley l>ers, moet men de meysjcns trckken,cn winnen. 

A N t T A. 

[oar, behuudons ! ik kruis en zégcne mey , hoe kunde 't ook 

Freek. (verzinnen? 
diou'erveulóf, dat men zen dingen doet , en zyn tuigje fix 
houd. 

Jaar het zien,wie me deuze groote roemer mde hangd douwt? 
)at geld jouw creis. Engeltje, mit jouw toverachtig wezen, 
in fc nóch wel zó goelyk te zoenen as veur dcezen ? 
iissaj P I C A R O N. 

)a wcy eens een rómerke plengde, Sinioor Crifpey n , 
Va. dunkt au 'er af ? 't es zuke dclecoate weyn. 
..uw gezondheid. 

F R F. E K. 

Zoet jonges, zoet, hoe binjc zó vacrd ig ir.it brengen ? 
k h(^h a! ereis eklokt, zo doende zou ik moeten krengen. 
Zclt 'em zó wel doen. 

A T A. 

Heer, wa zcy dy op den dronk noauw gezet ! 
Freek. 

loor praatewe nouw, van dekens, van lakens, enne van een bed, 
;ii tnnc. . , B K I. L F, C O L E u R. ^ 

Apropó, Sinjoor Crifpeyn, heddy lull tot wa recrcocie ? 
Ve hebben een d ierken, 't es toamelayke Ichoon van fócie , 
•ïic vreemd van talie, en gezond van cólcur , 
kort, hoar ontbreekt, inoar, alleen een ferviteur. 

Freek. 
U weer an, as je maer wild, de mensken lecven 
Wieft by de verandering ; die het ons de natuur veur efchreevcn. 
Longer dat zou ik 'et vvel ftellen by myn eigen wyf ; 
Utyd uit ien bak tc Ichaflèn, het niet met al om 't lyf. 
pr A^aer is 'et diertje, lact zien? ken ik 'et dienen ? 

s 't om hulp verlegen ? ik zei 'et wel en hangd lienen. 

B S L- 
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BellecÓleur. 
Doar leed ze, mpar fus ze floapt nóchj ze es moey gerinkelrooyt/ 
Van hu yen morgen vroeg, en ze heet wat te veel gepooyt , 
Bayd tót ze wakker es. 

Freek. 
Ik moet 'er wat kw^ellen j 
En zien hoe gcmelyk dat zy 'er an zei Hellen. 
Op maysje, op, Ichaem je wet, dat je hier leid en ronkt j 
Met een zuid wefter zon dusk te üaepen, is zonkt. 

P I C A R O N. 

Ay ! laat ze noch wa leggen . 

A N E T A. 

Freek by de hand vattende om binnen met hem tegaanl 
Loat ze nóch wa floapen. 
Freek. 
Kyk, ze verroert 'er, ze rekt 'er, ze begint te gaapen. 
ik zei zó van langd óffteekcn maysje, llae op 3 wil je mc ? 

A E G j E. 

Hemme, neef Jan van Spanje, laet me mit vré, 

Freek. 

2»e droomt. 

P I C A R O N. 

Neef Jan van Spanje, die zcl ftrak eens voor au tappen- 
Hey zit cn keert 'et lpit,hey broayt wat auwe lappen. 

BellecÓleur. 
Zey leed den zak weer neer, cn ai den hutspót zacht. 

Freek. 

. Op vryller, ftae óver end as een meyd j dacr woi a nac je ev/acht^ 

A E G j E. 
Hemme, neef Jan; hemme, ay! laet me betyen. 

Freek. 

Neef Jan meet je fpreeken ; hy leid op zen \ ci fcheyen. 
*t Is hier te nae by ftraet ; anders, ik zegje dat , 
Dat ik ze, uit 'et veurhuis, allien, op een plaats had , 
Ik zou ze wel neef |annen. 

BellecÓleur. 

Dat 7 nvn twee dronken beeftcn ! 

F R V 

ie is niet kwaelik cftelt om 'er op zen Tcflels me te kwcellcn. 

Bel-. 



A E G I E. 31 

Bellecóleur. 
Goatauwgang. 

Freek. 
Fyat, ik heb *et 'er nouw op ezet. 
Een dronken wyf, zaid 'et fprcekwoord, is een engel in^t bed. 

Bellecóleur, tege?: y^7ieta. 
Heipauw Scrviteur. 

Freek, tegen Ancta. 
Ja dat 's goed 5 ik heb jou ierll wat te z^eggen. 

tegen Aegje^ die op de ^jloer valt. 
Zoet kynt, ftae over end , je moet hier niet gaen leggen. 

Ze draageiiZjC birmeHi 

A e G J E. 

iHcIp, Jan neef, help ; ze fcheuren me van mekaar ! 



X. T O O N E E L. 

PicARON, Bellecóleur' 

P I c A R o : 

WA moakt die karonje een afgryffch;; k misboar. : 
Be llecÓleur. 
Picaron, meent gey, zuó rójoal, den jonker te fpeelcn ? 
Met de tes, met het geld, en alle de juwcclen ? 
Da verftoa 'k ik zuó niet , 'k ik trok wel, om Anctas wil , 
Doar even, auwc infoame fchcidinge in geen geichil , 
Moar 'k ik ha niet in den zin, mey van au te loaten droelen. 

Picaron. 
En wat zcy 'k ik au lchuIdig,UfFrauw, naar auw gevoelen ? 

Bellecóleur. 
Den gehcele mafla, en noch meer daar toe, vroagd dy dat ? 

P I c A R n N. 
Ba gey fprekt zuu p:.rmantig, ógh gey 't in auwen diefzak had. 

Bellecóleur. 
Da 'k ik niet en heb, da zau 'k ik mógen krygen. 

P I C A R O N. 

'k ik au wat zeggen gouvernante ? 'k ik puf auw drygen. 
Bellecóleur. 
Oanfchouw^ mey onzen foldoat , hoe fpcelt hey den gebroayca 
hoan, 

^t Es 
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Es au gcwiflelcyk vcrgeetcn, woar meyne noagels ftoan. 
En doar zcyt dy ftaut op, bezorg au veel eer oan alle kanten ; 
ik weet ze au goeye koop nóch icens in auwe tronie te plan* 
ten. 

P i C A R O N. 

Doar hcd dy de teffe, met de riem. 

^ BellecÓleur. 

ik wil nóch meer. 

P I C A R O N. 

Doar zeyn nóch twee patacons. 

B E L L r. C Ó L E U R. 

*1C ik woarfchauw au, mcyd den tweeden keer, 
Meyn toorn, ba tjen , zauwt gey fteeds van het meyne fmuilen ? 
En 'k ik zórgc moeten droagen, om au den rób te vullen ? 
En gey met den beften buid dcurgoan? hólla watSingjoor , 
Zey t gey mcyn oppafler ? doar geef 'k ik au logys voor. 

XL TOONEEL. 
PiCARON, BellecÓleur, An ETA. 

A N E T A. 

UFfrauw ! Ulfrauw I 
BellecÓleur. 

Wa es er ? hoe zey t gey zuó uitgeloatcn ? 
A N e T A. 
7.iet eem, Crifpey n, heet mey deeze twee Ducoaten 
Gegccvcn, hey beluófdc mey nóch meer. 

BellecÓleur. 

Hoe komt den gek 

Zuó mild ? 

A N E T A. 

En *k ik ontfutfclden hem dit, met een oardige trek , 
In *t duiftcr. hoe willen wcy 'cm ftrak met de kuisheid Ichcercn 
Van de Hóllanders J 

A E G j E 'va7i hmnen. 
Help ! ik kan me niet langer verweeren , 
Brangd ! help I help ! help \ 



XII. TOO- 
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X I I. T O O N E E L, 

PiCARON, BeLLECÓLEUR, AnETA, 
A E G J E. 

A E G J E Picami om den hals 'vliegende. 

HElp ! neef Jan van Spanje ! ftae me by ! 
óch ! óch ! 't is daer achter in jouw kamer zó onvry ; 
i óch! ikbinhicloütftelt. myn bienen trillen, en beevcn. 
J Myn zó onbenierlyk te hangdelen, wet zei ik nóch beleeven ? 

\ P I C A R O N. 

i Hoe tiert gcy au zuóan? lós, loatmelós, zeg 'kik! word dy 
dul? 

Bell ecóleur. 
St.An, CS da gillen ! 

Freek. 

I Waerom maakt de flaers zuken fpul ? 

A E G j e. 

Myn lieve Freek, ftae jy daer ! in wet gat heb je eftecken ? 
Myn hart fpringt myn op van vreugd, zó drac as ik je hoor 
fprceken. 

Freek. 
^ Zei nóch dimmer doen as hart waeyen. 

A N E T A. 

Es 't wel meer gefchicd ? 

Freek. 

I Wet Frcekt jouw de kóp, deink ik ? 

A e G j e. 

Hoe Tact; ken j e me niet ? 
Freek. 
Wet kennen ? wet Taet ? 

A e G J E. 
Is 't meuglik ! bin ik dan zó bedroogen ? 
Freek. 
hy zich zelfy ter-wyl Aegje hem onder de hand beziet. 
7.e noemt me by me naem, dat het ze uit 'er duim niet ezoogen. 
Ik wou dat ik hier al van daen was. 

II A E G J E. 

Ay, kyk men ercis ter de^ an. 
C Freêk, 



i4 *t N I E U W S G I E ^ I G E 

Freek, haar óver zy bmendel 
Wet zei 't nouw weezen ? 

A E G j E. 

Bin ik jouw wyf niet ? en jy myn man ? 

Freek. 

Ikkcngicn wyf, loop, loop. hier zei dc hongd op zen ftaert 
rycn i 

2.e zcid dat ze men wyf is. 

A E G J E. 

Heer ! durf je me dat ontftiyen ? 
Wet kcumt men over! dat men man myn vcrzackt, daer hy men 
En Ipreekt ? (ziet • 

Freek, haarmeer beziende, 
't Gelykt er wel an'cr fpraak; maer ze gaet angders eklict, 
P I c A R o N. 

Grifpey n cs ongctrauwt, woar leed dy van tc fpooken ? 

A K e T A. 

Wie doar ? 

XIII. T O O N E E L. 

PiC AR OKjBeLLECÓlEURjAnETAj 

Freek, Aegje, Wiebis. 

W I E B I s. 

GEnaevend hier in huis, 'k had de Schipper graeg elprókcn . 
Ik denk, dat hy hier al weêran is. 

Aegje. 

óch I Wiebis, och ! 
•t Is goed dat jy hier keumt, lieve Wiebis, zeg j y dóch 
Wacr je me veur an ziet, help mc uit *et verlangen ? 
Bin ik Acgje Freeke niet ? 

W I E B I s. 

Geef iens een kaers. 
wet de kaars m de hand, A I moll ik hangen , 

Ik ken jc niet. 

A E c j E. haarzelf beziende. 
ó myn ! ó myn ! hoe keum ik dusk vermaelt ? 
Ik bin nouw zelfvan myn eigen zelfs verdwaclt. 

IIoc 



:;-'ffl 



A E G J E. 3? 

Hockeum ik weer tc recht ? ken zo en mensk van zich zelfs 
verdoolen? 

Lieve deugd ! myn tuig, myn riem* enne myn zuiver is me ont- 
ftoolen. 

Freek. 

Is myn wijf! hoe duivel kom je t* Antwerpen ? dut ik dusk 
vloek , 

ZegAegt? 

W I E B I S. 

Bin jy 't vrouw ? 

A E G J K. 

óch ja Wiebis ! ik bin 't. 
W I E B 1 s. 

Je mocht de koekoek, 

Freek. 

Wie. ] . maar,hólla, dat gorlegóy moft: ongs niet hooren praetcn. 
Juffrouw Bellecóleur, beliefje ongs wat ollien te lactcn ? 
Wc hebben dcuze vrouw wat te zeggen in vryegheid. 

BellecÓleur. 
Zeer gaarne Sinjoor, wey goan tót auwen dienft bcrC/d. 

XIV. TOONEEL. 

Freek, Aegje, Wiebis. 
Freek. 

Ic ried jouw zó ftout datjy je nae Antwerpen dorft bc- 



w 



geeven ? 



A E G J E. 

Myn groote nieuwsgierigheid het me hier toe ebrocht, *k zePt 

myn keven 
Niet weer doen, Tact. 

Freek. 

]e zelt het jouw leeven niet weêr doen, fchoon belchcit j 
ïk geloof dat jouw reis, hier nae toe, op icn lelyke moer leid. 
Jc hebt me dat veur zeker wel mier ckLiert veur dcezen. 

A K G ] I . 

Neen, veurwaer, zó waer as ik leef, niet, óf ik mot wat wcezen. 

Freek. 

Wet doeje dan in dcuze kuf ? enne dus miflelyk eklied ? 

^ C 2 Zo 



MN 
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Zó je, hier, zó de hoer niet en fpeult, zó verftae ik 'et me niet. 

A E G j E. 

Mvn lieve gouwe Freek, wacr meug je me meê betygen ? 

W 1 E Brl s. 

Ziet Schipper, as daer wat van te zeggen valt , dan moto j y zwy^ 
gen. 

A E G J E. 

Is je dat zó in de weg, dat ik in dit huis bin ? 

Om dat het niet te pluis is ? wat doe jy 'er dan in ? 

Wiebis, zeid me genoeg ; je zoud me wel op de kóp fchyten , 

As je koft, maer, 't valt zó 't wil, ik zcl 'cr deur heen byten : 

Wet mien je wel ? denk. . . 

Freek. 

Wel hey Aegt ! 

A E G J E. 

Wel hey Freek! 

Freek. 

Wet veur ien weêrzoordcn. 

En vuilen, bcfcheid geef je ien mensk ! 

A E G j e. 

Ik ken me verantwoorden , 
En om je icrft te toonen hoe ik hier in huis keum, Neef Jan 
Van Spanje, rjep rac in 't verbygaen in, en 

Freek. 

■wie? 

A E G J E. 

Wel, die man. 

Die daer binnen is , je kent begommen zó onnózel vraegen , 
óf 't ien wildé vreemt was ! 

Freek. 

Dat zelje jouw beklaegen j 
BinjezukienVcnus? bin jc zulk ien ritfige teef ? 
Dat jc 't mit en gaeuwedief houd ; en hum den naem geeft van 
neef! 

Om jouw vuiligheid te bewimpelen, en myn te doeken ? 
Focy jouwan. 

W I e B I s. 

Hoe ! fchroomje niec teuges de vrouw te raezcn, en te vloeken >^ 
Paer ik by bin ? wet zou '% mit jouw weren as ik klappen wou ? 

In 



Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

447 G 92 



A E G I E. g; 

Ik ken 't ook nief langer laeten j hoor vrouw. . . , 

Freek. 

Wiebis. 

I W I E B I S. 

l Hoor vrouw. 

; Freek. 

.1 Zwygtóch. 

; W 1 Ê B I S. 

Ik wil niet. 

A E G J E. 

Hoe is 't Wicbis? 
Freek. 

Hoor, Mem, ik zei 't je zeggen ; 
Ik zoek 'et vergeefs veur jouw te verbergen : 't is niet t ontleg- 
gen. 

Dit is een hoerhuis, dacr ik me niet as 't behoort 

Gedraegcn heb j as ik t'Antwerpen keum, en, met icn woord ^ 

In onkuisheid verloop. 

A E G J E. 

En jy durft me nóch venuflcn ? *k zei toonen,' 

Dat 'et me liet is. 

Freek. 
Och ! ik miendc myn zelven te vcrfdioonen ^ 
Mit jouw vuil te maeken. 

A E G J E. 

Waerom zeidc je dat je gien wyf koft ? 
Toen ik je vroeg, of ik jouw wyf niet was ? 

Freek. 

Om dat ik zo zeggen moft; 
As ik onbekent wou bly ven, en myn doen wou verbloemen , 
Veur dit vólk , en jouw . wangt beh^lven dat ik 'er me Crifpyu 
laet noemen , 

Zó wccten ze niet beter, óf ik bin ongetrouwti en vry, 

A E G j E. 

Waer vervalje toe ! 

' Freek. 

't Ts me van harten liet, ai, laet 'et daer by , 
En denk 'er niet meer an, ik zei me veurtaen zó eerlik draegen. 



C 3 
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A E G J E. 

Mag ik 'er vaftopgaen? 

Freek. 
Ja je tóch. 

A e c j r. ^ 
*k Zei ' t den nach icns mit jouw waegcn 
W I E B 1 s. jlegje zoent Freek. 
Wet zó ! leg mongd an Jans kynt. 

A E G j e. 

Ik beloof jc nouw dat ik nooit weer 
Zongcr jouw van huis zei gaen. 

W I E B I s. 

Dat *s nacr myn zin. 
Freek. 

Kom nouW, hoe eer 

Hoe liever, naer jouw tuig vernomen, en wie jouw het uit 
ctrokken. 

A E G J E. 

'k Miften niet toen ik hier in huis kwam , 'k bin hier wis eplok* 
ken. 

Freek. 

Weet je dat niet beter ? 

A E G J E. 

i Neen : ze macktcn me metier haeft buis^ 

Freek. 

'k Weet raed , Wiebis , dat niemend hier weg raekt uit 'et vcur^ 
huis. 

Pas fnedig op, en laet me allien, veur icrft , mit *er omfpringen, 
Je mot mc helpen, as 't 'er op an komt, om 'er te dwingen, 
Laet ze keumcn. 

XV. T O O N E E L; 

Freek, Aegje, Wiebis, Picaron; 
BellecóleuRjAneta. 

Freek. 
Eb jc lui kennis an deuze vrouw ? 

P I C A R O N. 

'tEscenfnóIi ^ 



H 
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2e heet hier wel twee moanten geluopen met een gcpluktcn póL 

Freek. 

: Schelm i dat Hegje s wangt ze was veur vier etmael t'Enkhuizcn. 
. Voort geef 't goed weer ^ dat je 'er ontftólen hebt , óf ^t zei 'cr 
kluizen. 

P I C A R O N. 

Bi Sinjoor, geftólen ? 'k ik — 

Freek. 
Jae geftólen, geeft *et al d;ied!yk weêr, 
7-onger dat ik je mier hoor kikken. 

P I C A R O 

*K ik vcrftoa nia, . , 
Freek. tegeiilViebis, 

Trek van leén 
terxoyl 'tgejïólengoed werd wecrgegeiven. 
Dat gaet wel 5 zo moeten de fchamcle lui mekaar bctjoencn. 
h\ 'er Mem? 

A E G J E. 

Jae. 

Freek, 

Nouw moeten wy %z wet ofröiTen, en de kir uitboenen; 



U I T. 




1 
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